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Proposez, votez, réalisez!
Avec la nouvelle application «ParticipoNs», la Ville de Neuchâtel se dote d’une plateforme numérique
destinée à stimuler la participation citoyenne. Avec ses partenaires, l’Université et Microcity, elle veut permettre
aux habitant-e-s et entreprises d’imaginer et réaliser ensemble des projets innovants. Rejoignez-la ! ➜ PAGE 3

INNOVATION L’APPLICATION CITOYENNE «PARTICIPONS» EST PRÊTE À ACCUEILLIR VOS IDÉES

DIDIER BOILLAT
Conseiller communal
Dicastère du développement technologique,
de l’agglomération, de la sécurité, des finances et 
des RH

PESEUX
La place de la Fontaine,
un vrai centre de quartier

➜ PAGE 4

POLITIQUE
Le Conseil général
a parlé logement 

➜ PAGES 5, 6, 7

CAVES DE LA VILLE
Elles restent ouvertes

et vous attendent! 
➜ PAGES 10 et 11

Dans ce numéro

 L’ annonce du lancement de l’application ci-
toyenne de la commune de Neuchâtel 
marque une étape importante dans notre 

stratégie de numérisation et d’innovation respon-
sable.
Après de nombreux projets internes à l’administra-
tion, source de gains en efficience et d’économies, 
tels que la validation électronique des factures, 
nous abordons les liens entre la société civile et l’ad-
ministration de la cité. Rapprocher les citoyennes et 
les citoyens des associations et des sociétés locales 
va renforcer notre cohésion sociale. L’application 

citoyenne va également vous permettre de dévelop-
per des projets innovants, en co-création avec les 
entreprises du canton, et de voter sur ces projets.
Cette volonté de mieux utiliser les possibilités of-
fertes par les nouvelles technologies se fait en par-
tenariat avec les acteurs de la formation, les insti-
tuts de recherche et de transfert de technologies 
ainsi que les entreprises, pour lesquelles nous 
avons développé un «Booster d’innovation».
Loin de nous cependant l’idée du «tout technolo-
gique». Nous voulons déterminer quand l’utilisa-
tion de la technologie fait sens et quelles en seront 
ses conséquences? Les notions de durabilité et d’in-
clusion font partie intégrante de notre stratégie, 
c’est pourquoi nous visons une certification «label 
numérique responsable». Il est temps pour vous 
d’ouvrir votre application citoyenne et d’y déposer 
un projet. O

L’édito | Rapprocher, mettre en valeur, innover

BERNARD PYTHON
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«L a maquette est toujours en 
construction. C’est aussi ce qui 
fait le charme du modélisme, ce 
n’est jamais fini. Il y a toujours à 
faire, mais il arrive que l’on vienne 

simplement pour faire circuler les trains�», relève 
Alexandre Moulin, membre de la bande qui a 
trouvé un local de 100�m2 en 2019. Bricoleurs 
dans l’âme et ingénieux, les huit membres du 
groupe ont tout construit de A à Z, de l’atelier à la 
maquette en passant par les décors. «�La table, 
qui nous permet de nous réunir pour partager un 
verre ou un repas est l’ancienne maquette qui 
était dans ma chambre�», ajoute Jonathan Ferrari. 
«�Contrairement à un club, nous n’avons ni sta-
tuts, ni contraintes. Chacun investit dans le 
compte commun des deux maquettes, selon ses 
envies et ses projets�», précise Alexandre Moulin.

UN CIRCUIT DE 150 MÈTRES 
La maquette comprend deux parties, chacune 
avec son propre système de roulement et des rails 
spécifiques. La plus grande compte 150 mètres 
de voies avec un circuit d’une durée de 7 mi-
nutes. Pour rouler, chacun dispose de ses propres 
trains. «�Nous avons en moyenne une cinquan-
taine de locomotives et environ 250 wagons cha-
cun. Sur les rails, on peut observer des anciens 
et nouveaux trains, dont notamment ceux des 
CFF, de la BLS et des trains à vapeur ou histo-
riques�». C’est un budget�: il faut compter environ 
300 francs pour une locomotive et 60 francs 
pour un wagon, c’est-à-dire 1000 francs pour un 
convoi complet comme le TGV�». La plupart des 
amis ont hérité de la collection de trains fami-
liale, car c’est une passion qui se transmet sou-
vent de génération en génération. 
Tout le réseau est informatisé et fonctionne au 
moyen d’un logiciel, qui gère tous les aiguillages 
et signaux. «�Je contrôle tout à l’écran et sur les 
caméras comme un chef de circulation CFF�», ex-
plique Loïc Giroud, qui travaille comme logisticien 
aux CFF. Il est épaulé par Christophe Ravy, élec-
tricien, qui travaille pour les transports publics du 
Châblais. «�C’est un plaisir de pouvoir jouer et une 
satisfaction que cela fonctionne�! On se retrouve 
parfois face à un problème à résoudre, et ça me 
travaille jusqu’à ce que je trouve une solution�». 
La plupart des copains sont passionnés de trains 
depuis l’enfance. «�Quand j’étais petit, après le tra-
vail, mon père m’emmenait à Serrières et on allait 
observer les trains en gare�», se souvient Xavier 
Manhartsberger, qui est devenu chau¤eur auprès 
de TransN. Père et fils passent des heures à déco-
rer des trains. Tout un univers�! O AK

 Dans l’esprit ferroviaire miniature
QUARTIERS UN GROUPE D’AMIS NOUS OUVRE LES PORTES DE SON LOCAL DÉDIÉ AU MODÉLISME

De gauche à droite: Jonathan Ferrari, Christophe Ravyt, Alexandre Moulin, Jean-Paul Manhartsberger, 
Loïc Giroud et Xavier Manhartsberger. Manquent Pierre-Alain Sallin et Sandrine Steiner.

Une bande de copains, passionnés
de trains, a construit en l’espace
de cinq ans une extraordinaire 
maquette, où l’on retrouve le dépôt 
ferroviaire de la Piasseta à Fleurier 
ou une gare, inspirée de celle
de Bex. Dès qu’ils ont un moment,
ils se retrouvent dans leurs locaux
à La Coudre pour construire ou jouer. 

Une passion qui développe les compétences!
«Nous sommes complémentaires, certains d’entre nous sont des spécialistes de la partie infor-
matique et électronique, tandis que d’autres travaillent les décors et la pose des voies», explique 
Alexandre Moulin. « Nous avons acquis notre expérience sur le tas et développé nos compétences 
au fil des ans, notamment en appartenant à des clubs et en visitant différents endroits liés aux 
trains. Samedi, nous étions en visite au dépôt de trains historiques à Olten. Ces sorties nous per-
mettent de nouer des liens avec d’autres passionnés». Le modélisme a aussi un effet thérapeu-
tique. «Le local est un endroit où je peux venir me ressourcer et me changer les idées, dans les 
moments difficiles». Les modélistes se retrouvent aussi régulièrement pour des repas ou des oc-
casions particulières comme Noël ou Nouvel An. Le prochain défi à relever? Les 24h de la ma-
quette. «On aimerait faire tourner les trains du vendredi à 18h jusqu’au lendemain». O

Les modélistes, qui ont l’esprit joueur, ont caché des scènes et des personnages amusants dans
leur maquette. On y trouve le Père et la Mère Noël ainsi que Mr. Bean sur un quai. PHOTOS: LUCAS VUITEL
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 Avec «ParticipoNs», proposez 
vos idées et réalisons-les ensemble!

INNOVATION UNE PLATEFORME EN LIGNE POUR STIMULER LA PARTICIPATION CITOYENNE

Les partenaires de la nouvelle application citoyenne ont lancé l’appel à projets mardi
à l’occasion d’une conférence de presse. BERNARD PYTHON

Neuchâtel se dote d’une application 
citoyenne. Développée sur la base 
d’un système open source, celle-ci 
apporte une nouvelle dimension au 
dialogue et aux projets pour le bien 
commun. «ParticipoNs» – le nom
de cette plateforme – démarre avec 
un programme baptisé Budget 
d’innovation collaborative, qui 
permettra aux habitant-e-s
et entreprises d’imaginer et réaliser 
ensemble des projets innovants. 

C’ était l’une des actions concrètes 
promises dans le cadre du rap-
port sur la stratégie numé-
rique et d’innovation respon-
sable de la Ville de Neuchâtel�: 

aujourd’hui l’application «�ParticipoNs�» est o�-
ciellement lancée, grâce aux e�orts conjugués de 
trois partenaires engagés dans le développement 
de la cité�: la Ville de Neuchâtel, l’Université et 
Microcity.
En s’appuyant sur la plateforme collaborative ca-
talane Decidim, la Ville et ses partenaires ont fait 
le choix d’un outil éprouvé au service de la parti-
cipation citoyenne. Decidim («�nous décidons�» 
en catalan) est une application sous licence libre, 
qui peut être exploitée gratuitement sous ré-
serve d’acceptation d’une charte sociale. Elle est 
déjà utilisée par de nombreuses municipalités en 
Europe et en Suisse.
«�Loin du tout-technologique et des diktats des 
géants de l’internet, “�ParticipoNs�” ambitionne de 

développer le dialogue citoyen, la valorisation des 
idées, la mise en réseau du tissu associatif et bien 
d’autres objectifs au fil du temps, qui tous visent 
un même idéal, construire ensemble une ville plus 
inclusive, durable, collaborative et participative, 
au cœur des défis globaux�», a indiqué lors d’une 
conférence de presse, ce mardi, le conseiller com-
munal Didier Boillat, en charge du développement 
technologique, de l’agglomération, de la sécurité, 
des finances et des ressources humaines.

en attribuant jusqu’à 50’000 francs par projet. 
«�Ce budget d’innovation collaborative est origi-
nal car il ne s’arrête pas à la proposition d’idées 
novatrices de la part des habitant-e-s. Il stimule 
aussi leur engagement dans des projets concrets 
développés en collaboration avec des entre-
prises et des association�», a expliqué Hugues 
Jeannerat, professeur de géographie, de l’Uni-
versité de Neuchâtel.

INSCRIVEZ-VOUS!
Microcity a, de son côté, développé une plate-
forme N-Booster qui permettra de stimuler les 
nouvelles idées et la co-création par les entre-
prises et associations. «�La synergie entre N-Boos-
ter et le BIC représente un pilier essentiel de l’ap-
proche smart city�», a indiqué Jean-Marc Brunner, 
directeur de Microcity.
L’application est accessible à tout public. Pour 
participer au BIC, il su�t de s’inscrire gratuite-
ment à cette application dont le logo, «�Partici-
poNs�», est cousin de celui de la Ville de Neuchâ-
tel. Les pages sont accompagnées de dessins de 
l’illustratrice neuchâteloise Alessandra Respini. 
Un soin particulier sera apporté à la communica-
tion. «�Nous nous ferons connaître non seulement 
par l’a�chage et la communication digitale, mais 
aussi par une présence active sur le terrain, no-
tamment lors des marchés, des Jeudi-Oui, des ca-
fés-rencontres pour seniors, ou encore lors d’une 
permanence spéciale agendée le 18 avril entre 11�h 
et 13�h�», a expliqué Pauline Lavanchy, che�e de 
projet de l’application citoyenne. O
➜ Rendez-vous sur: www.participons.ch

Un espace à disposition
des associations 
L’application citoyenne propose par ailleurs 
un espace dédié aux associations présentes
en ville de Neuchâtel. Quatre d’entre elles ont 
d’ores et déjà accepté de jouer le rôle de dé-
monstrateur: Système B, Le Hub, le Parlement 
des jeunes et le Groupement des sociétés lo-
cales de Peseux. Elles présentent leurs activi-
tés sur une page dédiée. En rejoignant la 
plateforme « ParticipoNs», les associations 
peuvent accroître leur visibilité, engager da-
vantage leur communauté et créer des syner-
gies intéressantes entre groupes d’intérêts si-
milaires ou complémentaires. Là aussi, un soin 
particulier sera apporté à la communication, 
notamment auprès de nombreuses faîtières
et groupements d’associations afin de faire 
connaître cette nouvelle plateforme et stimu-
ler son utilisation. O

Le tout premier module proposé aux habitant-e-s 
de Neuchâtel est un Budget d’innovation collabo-
rative (BIC). Celui-ci invite les personnes rési-
dentes de la commune et les entreprises du can-
ton à créer et réaliser ensemble des projets 
innovants d’intérêt public. Une enveloppe de 
200’000 francs est dévolue à cette première 
édition du BIC, qui démarre dès à présent avec 
un appel à idées. Puis viendront les phases de 
co-création, de vérification, de vote, et enfin
de réalisation par leurs auteurs. Tout habitant-e 
de la Ville pourra prendre part au vote, dès 12 ans, 

«Notre idéal est de construire
ensemble une ville plus inclusive,
durable, collaborative et 
participative, au cœur des défis 
globaux»
DIDIER BOILLAT, CONSEILLER COMMUNAL
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Place de la Fontaine
réaménagée

Jeunes
pousses
primées

De nombreux arbres seront plantés, afin de permettre aux habitant-e-s de profiter 
de ce nouvel espace. THOMAS SPONTI

L a requalification du centre de Peseux a 
fait son chemin. Suivant les lignes de 
l’important rapport adopté en 2020 
par les autorités de l’ancienne com-
mune peu de temps avant la fusion, la 

commune de Neuchâtel a finalisé le projet dans 
les limites budgétaires fixées à 4,25 millions, en 
tenant compte de la volonté populaire exprimée 
via une démarche participative.
Le cœur de la place de la Fontaine devient ainsi 
piéton pour créer une véritable centralité qui 
puisse accueillir l’animation quotidienne et les 
événements ponctuels, dont le marché du ven-
dredi. Des bancs publics équiperont la place et 
de nombreux arbres seront plantés sur un sol 
perméable pour créer un îlot de fraîcheur et un 
espace convivial à l’usage du public. Le reste la 
place sera aménagé en une zone de rencontre 
(20�km/h) avec des places de stationnement en 
face des commerces et sur laquelle la circulation 
restera possible comme actuellement.   
La rue du lac, en contrebas, sera mise à double 
sens pour permettre d’accéder plus facilement 
aux places de stationnement et faciliter le re-
broussement lors de la fermeture de la place pour 
le marché. Neuf places de courte durée seront 

Un des grands projets urbanistiques 
de la Ville est dans les starting-
blocks: la place de la Fontaine et
la rue du Temple à Peseux deviendront
un vrai centre de quartier. Avec
une partie piétonne et une autre
en zone de rencontre, pour les loisirs 
et le commerce de proximité.

maintenues en face des commerces de la place de 
la Fontaine et de la rue du Temple et 5 de plus 
longue durée à proximité. Au total, 13 places se-
ront supprimées. Quelque 400 places de station-
nement publiques restent disponibles à moins de 
300 mètres.

DÈS LA FIN DE L’ÉTÉ
Le temple de Peseux sera doté d’un nouvel écrin 
de verdure qui s’inspire du jardin historique du 
temple. Des assises qui permettront d’attendre le 
bus entourent ce nouvel espace vert, protégé de 
la Grand’Rue et de ses nuisances. La rue du 
Temple sera également entièrement réaména-
gée. Elle sera pavée et animée par des poches de 
végétation. La liaison entre les deux places, tra-
versée par la Grand’Rue, sera également réamé-
nagée pour réduire mieux connecter ces deux 
centralités et sécuriser les traversées piétonnes.
A l’issue de la procédure de permis de construire, 
les travaux pourraient commencer à la fin de 
l’été, avec l’installation d’infrastructures souter-
raines qui permettront de relier Peseux au 
chau¤age à distance (CAD). Le bâtiment voisin 
de la Poste, en contrebas de la place, accueillera 
au sous-sol une centrale CAD et au rez-de-chaus-
sée une nouvelle bibliothèque réunissant les 
fonds jeunesse et adulte.
En raison de ces travaux, le marché de Peseux 
sera déplacé rue Ernest-Roulet 2, sur le parking 
qui jouxte la maison de commune. Le chantier 
se poursuivra en 2025 avec le réaménagement 
de la rue du Temple et la traversée de la Grand’
Rue. La durée totale des travaux est estimée à 
une année. O

Les microentreprises créée
par les élèves du lycée Jean-Piaget 
dans le cadre du concours Young 
Enterprise Switzerland (YES) vont 
de succès en succès. Ainsi la petite 
entreprise Tapéro a remporté le prix 
BCN Boost 2024, un challenge que 
l’établissement remet à des jeunes 
entre 16 et 28 ans.

T apéro entend promouvoir l’antigaspillage et 
soutenir des valeurs sociales en proposant 
tapenades artisanales locales et biscottes 

pour l’apéritif. S’inscrivant dans une démarche 
d’économie circulaire et locale, l’entreprise mise 
sur les légumes non calibrés à la vente et les in-
vendus de pains pour élaborer ses produits.
Au total, cinq jeunes entreprises, dont trois is-
sues du concours YES, ont été sélectionnées 
pour la finale du concours BCN Boost. En plus de 
Tapéro, dont nous avons déjà parlé dans N+, on 
trouvait Artémix ou XirUp, également imaginées 
par des lycéen-n-es et orientées sur des produits 
de consommation durables et éthiques, à man-
ger ou à boire. Complétaient ce chouette quin-
tette�: SirUp, une application pour réunir des per-
sonnes autour d’un verre, arrivée en deuxième 
position, et NewStart, plateforme de mise en lien 
d’employeurs et d’étudiants. Les lauréats se sont 
partagé 10’000 francs.
Présidé par Leila Schwab, docteure en manage-
ment et à la direction de l’entreprise Schwab-
System, le jury a pu apprécier les prestations des 
finalistes, qui ont démontré que la jeunesse neu-
châteloise avait de jolis projets et envies dans 
son escarcelle. «�Tous ces projets sont les preuves 
de la créativité et du dynamisme des jeunes Neu-
châteloises et Neuchâtelois, et témoignent des 
préoccupations de durabilité qui les animent et 
qui sont les nôtres également�», a relevé de son 
côté Pierre-Alain Leuenberger, directeur général 
de la BCN. O

La jeune équipe de Tapéro a séduit le jury.

PESEUX UN VRAI CENTRE DE QUARTIER VA VOIR LE JOUR PRIX BCN BOOST
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CONSEIL GÉNÉRAL DANS LE PROLONGEMENT DE LA SÉANCE TENUE LUNDI SOIR

«S i les orientations principales de 
la politique immobilière et du 
logement, soumise en 2012 au 
Conseil général, restent d’actua-
lité, une mise à jour était d’au-

tant plus nécessaire qu’elle concernait unique-
ment le territoire de l’ancienne ville de Neuchâtel. 
Il s’agit également d’adapter notre stratégie aux 
enjeux immobiliers, propres à chaque logement 
et à chaque quartier, dans un contexte écono-
mique et climatique qui a fortement évolué », a 
relevé la conseillère communale Violaine Blétry–
de Montmollin, en charge de la gérance et du lo-
gement. Et de souligner : « L’ambition de la straté-
gie immobilière est de rendre le patrimoine 
financier communal plus attractif, plus durable 
et plus e�cient ».

LARGE CONSENSUS POLITIQUE
Les groupes ont accueilli favorablement le rap-
port, qui est le fruit d’une collaboration étroite 
avec le Conseil général et sa commission dédiée 
au dicastère du développement territorial, de 
l’économie, du tourisme et du patrimoine bâti. 
« Si nous sommes globalement d’accord sur les 

Attractivité, durabilité et efficience!

La politique communale du logement, élaborée en 2012, doit aujourd’hui être mise à jour en regard 
des nouvelles tendances sociétales, sur le territoire fusionné de la commune. QUENTIN BACCHUS

axes stratégiques retenus, notre groupe demeure 
inquiet. En e�et, les logements chers prolifèrent, 
tandis que les appartements à loyer bon marché 
s’arrachent. Nous estimons par ailleurs qu’il n’est 
pas nécessaire de construire partout, et qu’il 
vaut mieux préserver la nature, sans gaspiller 
nos ressources en sol », a indiqué Mila Meury, 
porte-parole du groupe VertPopSol. Sur les 
bancs socialistes, la satisfaction était de mise : 
« Cette stratégie a donné lieu à un magnifique 
processus de collaboration dans un esprit de 
consensus et avec des échanges très construc-
tifs », a détaillé son porte-parole Jonathan Gretil-
lat. « A ce stade, nous prenons en considération 
toutes les préoccupations. Chaque groupe pour-
ra apporter des accents particuliers dans sa 
phase de concrétisation. Par ailleurs, la Ville de-
vra être attentive à mettre en place une politique 

sociale du logement, œuvrant pour une o�re 
équilibrée et non spéculative qui favorise la 
mixité sociale et générationnelle ». 
Pour le groupe PLR, le présent programme per-
met de penser l’avenir de manière conjointe. 
« Les di�érents axes stratégiques retenus té-
moignent des enjeux actuels, et permet à la Ville 
de montrer l’exemple. On s’abstient de spéculer, 
incarnant la modération, avec une volonté de 
préserver le patrimoine existant. Nous sommes 
très heureux de voir qu’il sera non seulement re-
mis en état, mais aussi sauvegardé », a expliqué 
son porte-parole Jules Aubert. Quant au groupe 
des Vert’libéraux, il a estimé inadmissible que la 
situation du parc immobilier de la commune 
continue à se dégrader année après année. « L’état 
locatif actuel se monte à près de 7 millions de 
francs, et pourrait être 69% supérieur selon les 
analyses menées. Ce constat doit nous alarmer 
et ce cercle vicieux arrêté », a estimé sa porte-pa-
role Sarah Pearson Perret, qui se réjouit que les 
choses bougent aujourd’hui. 

Encouragement à l’utilisation des transports publics
Le Conseil général a également approuvé lundi soir le programme 2024-2028 d’assainissement 
des infrastructures sur le domaine public. Plus de 60 millions de francs seront investis pour assai-
nir les routes, le réseau d’eau et développer un nouveau plan d’évacuation des eaux. Quant au 
rapport d’information sur la stratégie énergétique de la Ville 2024-2040, il a également été vali-
dé. Le Conseil général a encore accepté deux propositions du groupe socialiste concernant les 
transports publics. La première porte sur un soutien à l’abonnement aux transports publics pour 
les personnes âgées et les invalides de condition modeste, au bénéfice des prestations complé-
mentaires AVS/AI. La seconde vise à offrir un soutien financier aux adultes et seniors pour acquérir 
un abonnement annuel Onde verte qui comprend au minimum les zones 10 et 11 ou un abonnement 
général annuel. Le montant de la subvention correspond à la différence de prix entre les tarifs 
adulte et junior. Les deux propositions ont été largement acceptées à gauche, mais ont provoqué 
le mécontentement du groupe PLR, y voyant des mesures électoralistes. L’entrée en vigueur des 
deux actions d’encouragement à l’utilisation des transports publics est fixée au 1er janvier 2025. O

Le Conseil général a largement 
approuvé lundi soir le rapport 
d’information concernant
la stratégie immobilière et
la politique communale du logement. 
Une vision à atteindre au travers 
d’un juste équilibre entre les intérêts 
environnementaux, sociaux et 
économiques.

Sur le plan de l’entretien et de l’assainissement 
énergétique du patrimoine financier, les travaux 
ont d’ores et déjà commencé. En e�et, un cré-
dit-cadre de 27,3 millions de francs pour une pre-
mière étape du programme a été validée par le 
Conseil communal en 2023. « Ce montant té-
moigne de la volonté du Conseil communal de 
mener une politique volontaire, afin d’initier un 
cercle vertueux en matière environnementale, 
sociale et économique dans la gestion du patri-
moine. En parallèle, le projet de territoire 
consacre la nécessité d’une attractivité notam-
ment par une politique du logement active, vi-
sant à accueillir 6000 habitant-e-s supplémen-
taires à l’horizon 2040 », conclut la conseillère 
communale. O AK

«Il s’agit d’adapter notre
stratégie aux enjeux immobiliers,
propres à chaque logement et 
à chaque quartier.»
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 Les groupes au Conseil général ont la parole
AVIS DE GROUPES DANS LE PROLONGEMENT DE LA SÉANCE TENUE LUNDI SOIR

GROUPE VERT-E-S-POP-SOL
ROMAIN BRUNNER

Energie: main
dans la main avec
la population

B eaucoup de bonnes idées et une vo-
lonté politique forte�: voici comment 
le groupe VPS a reçu le rapport sur la 
stratégie énergétique de la ville. As-
surer un approvisionnement sûr et 

durable est au cœur des préoccupations ac-
tuelles et les di�érents projets pour atteindre les 
objectifs fixés par le Canton sont certes ambi-
tieux, mais surtout nécessaires.
Un aspect était toutefois passé au second plan�: 
la collaboration avec la population. Dans cette 
stratégie comme dans d’autres, le groupe VPS 
souligne la nécessité que la commune, Viteos et 
les habitantes et habitants travaillent main 
dans la main. En e�et, seules une bonne com-
munication et une écoute attentive peuvent 
nous permettre de réaliser nos ambitions. Nous 
continuerons donc à nous engager à chaque oc-
casion pour que les autorités communales et 
Viteos informent proactivement la population 
des futurs chantiers, des évolutions des réseaux 
de distributions d’énergie ainsi que des gestes 
simples qui permettent de diminuer notre 
consommation et faire de Neuchâtel un exemple 
de durabilité.
De plus nous nous engageons pour que les réno-
vations énergétiques nécessaires ne se fassent 
pas sur le dos des locataires. Nous avons ainsi 

Pour le groupe VPS, il est important d’informer proactivement la population
des futurs chantiers. LUCAS VUITEL

proposé au Conseil communal d’étudier un ou-
til permettant à la fois de ménager les finances 
de la ville, mais également celles des nom-
breuses et nombreux locataires présent-e-s sur 
le territoire.
A�aire à suivre donc, mais une chose est sûre, 
nous avons besoin de toutes et tous pour 
construire une ville agréable et durable, restons 
donc à l’écoute les un-e-s des autres et instau-
rons un dialogue constructif et bienveillant, 
notre société ne s’en portera que mieux. O

GROUPE SOCIALISTE
JONATHAN GRETILLAT

L e Conseil général a largement validé la 
mise à jour de la stratégie et des objec-
tifs de notre politique communale du 
logement et de la gestion du parc im-
mobilier de la Ville, qui datait de 2012. 

Ayant fait l’objet d’un certain esprit de consen-
sus en commission et fruit d’une collaboration 
constructive entre exécutif et législatif, le rap-
port développe l’objectif partagé de garantir 
une o�re de logements variée, à prix juste et 
accessibles pour chacun-e, d’assurer une renta-

bilité su�sante mais non abusive du parc im-
mobilier communal, et d’accompagner un déve-
loppement résidentiel équilibré de notre 
commune sur le long terme. 
Afin de concrétiser ces buts d’intérêt général, et 
surtout pour agir contre la hausse généralisée 
des loyers et la pénurie de logements, le groupe 
socialiste est convaincu que la Ville doit devenir 
un véritable acteur du marché du logement. De 
manière directe ou en soutenant des coopéra-
tives et maîtres d’ouvrages d’utilité publique, 
notre collectivité communale doit non seule-
ment assurer un entretien régulier et durable de 
son patrimoine immobilier, mais encore l’étendre 
et le développer, par une politique foncière 
proactive. 
De même, une véritable politique sociale du loge-
ment doit être mise en place dans la concrétisa-
tion de ces objectifs. En contribuant à un marché 
du logement équilibré et non spéculatif, où 
chaque habitant-e peut trouver à se loger à des 

conditions décentes, notre Ville contribuera à 
améliorer le pouvoir d’achat et la situation finan-
cière de l’ensemble des locataires résidant sur le 
territoire communal, mais également à renforcer 
l’autonomie et la dignité des personnes précari-
sées. Le PS entend ainsi défendre une politique 
du logement sociale et durable, avec l’humain au 
cœur ! O

Pour une politique
du logement
sociale et durable!

«La Ville doit devenir 
un véritable acteur du marché 
du logement. De manière 
directe ou en soutenant
des coopératives et maîtres 
d’ouvrages d’utilité publique.»

Nous avons proposé d’étudier
un outil permettant à la fois
de ménager les finances
de la ville, mais également 
celles des locataires 
présent-e-s sur le territoire.
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GROUPE VERT’LIBÉRAL
AËL KISTLER

D ans son rapport du 21 mars 2012,
le Conseil communal écrivait	: «	Le 
patrimoine immobilier de la Ville 
de Neuchâtel […] a en grande partie 
fait l’objet d’un entretien di­éré au 

cours des trente dernières années. […] Cela a in-
duit notamment une importante dégradation
de nombreux objets, une diminution de valeur 
au bilan, ainsi qu’une rentabilité parfois réduite 
du patrimoine immobilier communal.	»
Le constat posé il y a maintenant douze ans n’a 
malheureusement pas permis aux autorités de 
pallier les carences accumulées par près de trente 
ans d’immobilisme en matière de gestion du patri-
moine financier de la Ville. Si l’urgence d’agir était 
établie et qu’une stratégie avait été mise en place 
pour réhabiliter le parc immobilier de la Commune 
en 2012, il convient d’admettre que les intentions 
vertueuses articulées alors n’ont pas su prendre 
corps et leur réalisation se fait toujours attendre. 
Tel Persée coupant la tête de Méduse, le Conseil 
communal prévoit enfin, par un rapport mesuré, de 
mettre fin à cette pétrification qui a sclérosé une 
partie du patrimoine bâti de la Ville. Ainsi, trois vo-
lets principaux sont traités, délimitant un cadre qui 
tient compte avec pondération des aspects so-
ciaux, environnementaux et économiques.
En premier lieu, il convenait de s’assurer que la 
Commune ne joue pas le jeu de la surenchère en 

GROUPE PLR
JULES AUBERT

Logement:
de délicats 
équilibres trouvés

L e groupe Vert’libéral a accueilli lundi 
soir avec enthousiasme le rapport sur la 
stratégie énergétique de la commune 
pour la période 2024–2040.
Il est ici important de rappeler que le 

Grand Conseil a souhaité être plus ambitieux 
que la Confédération en adoptant son plan cli-
mat à l’horizon 2040, ce qui a imposé un rythme 
plus soutenu aux communes pour rédiger leur 
stratégie énergétique. Avec ce rapport, notre 
commune pose les bases d’un avenir moins 
émetteur de gaz à e­et de serre, ce qui ne peut 

que réjouir notre groupe. Il s’agit en premier lieu 
de moins consommer comme le veut le concept 
de société à 2000 watts qui colore le rapport, et 
cela passe évidemment, faut-il le rappeler	?, par 
l’isolation des bâtiments, grand poste d’utilisa-
tion d’énergie, encore très majoritairement fos-
sile à l’heure actuelle.
Un logement bien isolé consommera certes net-
tement moins, mais il devra malgré tout encore 
pouvoir être chau­é, et c’est dans cette optique 
que le Conseil communal, en partenariat avec 
Viteos, souhaite rendre le chau­age à distance 
accessible à 80% des bâtiments de la commune. 
Le mix énergétique sera alors essentiellement 
renouvelable, rendant notre commune plus rési-
liente, car moins dépendante des importations 
d’hydrocarbures et donc moins impactée par les 
fluctuations de prix connues au cours des der-
niers mois. A noter que parmi les sources de cha-
leur, on trouve… le lac	! Car oui, l’eau est un bon 

pourvoyeur d’énergie qui a le potentiel, à la sai-
son chaude, d’être utilisée pour rafraîchir les bâ-
timents, ce qui pourrait devenir particulière-
ment intéressant avec les étés caniculaires qui 
pointent leur nez à l’horizon.
L’avenir est résolument vers le renouvelable et 
notre Commune en prend le chemin avec déter-
mination… Allons-y donc avec confiance, «	il n’y a 
plus qu’à…	»	! O

matière d’accès au logement. Pour répondre à cet 
objectif, la Ville conservera des loyers significati-
vement en dessous des prix du marché pour une 
partie de ses biens. La dimension de durabilité 
verra se déployer des mesures sur le long cours 
tant le parc de la commune est déficient sur 
cette question. Ainsi, la gérance sera amenée à 
garantir un suivi de la consommation des bâti-
ments et à prioriser leur assainissement afin 
d’atteindre la neutralité carbone à l’horizon 
2040. Tout cela ne sera possible qu’en dévelop-
pant des mesures qui permettent de financer ces 
rénovations et la politique sociale souhaitée. La 
réduction des surfaces vacantes et la réévalua-

«Le Conseil communal prévoit
enfin de mettre fin à cette pétri-
fication qui a sclérosé une partie 
du patrimoine bâti de la Ville.»

Longue vie aux
renouvelables!

«Le mix énergétique sera
essentiellement renouvelable, 
rendant notre commune plus 
résiliente, car moins 
dépendante des importations.»

Pour le PLR, un équilibre a été trouvé entre les aspects sociaux, environnementaux et économiques.

tion des loyers seront des leviers fondamentaux 
pour parvenir à ces fins. Ces délicats équilibres 
trouvés satisfont pleinement notre groupe qui 
peut à nouveau croire à des lendemains qui 
chantent. O
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E n voyage pour un tournage de deux 
mois en Thaïlande, les coréalisateurs 
Perihan Incegöz et Jonathan Trem-
blay ont vu leur projet initial tomber
à l’eau. «�Nous nous sommes rencon-

trés à Montréal pendant mes études. Jonathan 
avait une solide expérience en post-production�». 
Les deux compères continuent leur expédition et 
rencontrent Sukwan, une enfant thaïlandaise, à 
l’occasion d’un atelier dans une librairie. «�Du haut 
de ses 8 ans, elle traduisait tout dans un parfait 
anglais, alors que son papa n’en parlait pas un 
mot. Elle a flashé sur nous. Le lendemain, on rece-
vait un courriel, qui nous annonçait que sa ma-
man était d’accord de nous accueillir à la maison�». 

L’ÉCOLE À LA MAISON
«�D’emblée, nous avons demandé aux parents de 
filmer le quotidien de la famille. Nous dormions 
sous tente dans le jardin�». Artiste peintre contem-
porain de renom, le père tenait une agence de de-
sign à Bangkok. C’est là qu’il rencontre sa femme, 
qui travaille pour lui. Fatigué de la frénésie de la 
ville, le couple s’achète un lopin de terre à la cam-
pagne avec l’envie de passer plus de temps en-
semble. Ils décident de ne pas envoyer leur en-
fant unique à l’école. «�En Thaïlande, de nombreux 
parents n’ont pas envie de voir leurs enfants en-
doctriner par l’Etat et optent pour l’école à la mai-

Infirmière au sein du Réseau 
hospitalier neuchâtelois, Perihan 
Incegöz voue une passion pour
le cinéma qu’elle a étudié durant
un an, au Canada. Après plusieurs 
années de tournage en Thaïlande, 
elle dévoile en première suisse son 
premier long-métrage documentaire 
le 10 avril au cinéma Apollo. 

Perihan Incegöz et Jonathan Tremblay ont suivi Sukwan durant six ans. PHOTO: SP

son. Avec ce film, je souhaite montrer qu’il existe 
des alternatives au modèle éducatif que l’on 
connaît. Ce n’est pas facile, il faut des parents in-
vestis, mais ils ont fait le choix de passer tous ces 
moments ensemble. Il y a aussi l’envie de montrer 
que l’on peut se faire autrement qu’en collection-
nant les diplômes�». 
En tournant avec une enfant, plusieurs ques-
tions se posaient. «�Ses parents réfléchissaient 
forcément à l’impact sur leur enfant et à son 
acceptation du projet à terme�». Les séquences 
du film ont été tournées à intervalle de huit 
mois. Au total, les deux co-réalisateurs ont fait 

Bastien Bron joue avec différents modes
d’expression. PHOTO: BB

MUSIQUE BASTIEN BRON DÉVOILE SA PREMIÈRE CRÉATION THÉÂTRALE 

 Un spectacle musical créé en direct 
Connu pour avoir fait partie
du groupe des Rambling Wheels,
le Neuchâtelois Bastien Bron, alias
Fuzzy, propose une nouvelle création,
intitulée Télévision. Particularité? 
Chaque élément musical ou visuel
du spectacle est conçu en direct
sur le plateau. 

A vec son projet My name is Fuzzy, Bas-
tien Bron explore la musique pop à tra-
vers des formes novatrices, tout en s’amu-

sant avec les nouvelles technologies. Son nouveau 
spectacle retrace la carrière insolite d’un chanteur 
fictif, de ses heures de gloire à sa déchéance. Le 
public est plongé dans une fausse émission TV qui 
rend hommage au chanteur fictif décédé. Pour 
l’occasion, le plateau est transformé en un grand 

CINÉMA UNE NEUCHÂTELOISE PRÉSENTE UN DOCUMENTAIRE, TOURNÉ EN THAÏLANDE

Voyage dans l’imaginaire de Sukwan

dix voyages sur six ans et demi pour suivre 
l’évolution de Sukwan. «�Ce qui m’intéresse par-
ticulièrement c’est ce passage entre l’enfance, 
où l’imaginaire tient une place essentielle, et 
l’adolescence, où il faut faire face à la réalité. Ce 
basculement m’intrigue et m’intéresse beau-
coup�». Aujourd’hui âgée de 18 ans, Sukwan va 
commencer l’Université à Bangkok en informa-
tique. Elle prend le chemin inverse de ses pa-
rents. O AK

➜ Projection en présence de la coréalisatrice:
mercredi 10 avril à 20h au cinéma Apollo 1.
Réservations conseillées: perihan.incegoz@gmail.com

atelier de création. L’émission est construite sous 
l’œil du public, à l’aide de décors et personnages 
miniatures, de fonds verts, de performances musi-
cales en direct et de bandes son pré-enregistrées. 
Au-dessus de la scène, un écran géant permet
de suivre l’émission. L’univers pop et absurde du 
chanteur fictif est dévoilé au travers d’archives 
de clips, de concerts et d’interviews. La présente 
création interroge la consommation culturelle, et 
l’ultra-disponibilité de la musique. Elle s’inscrit 
dans le cadre de My name is Fuzzy, le projet mu-
sical de Bastien Bron. L’artiste neuchâtelois met 
l’image et les chansons au même niveau d’impor-
tance, explorant ainsi di¡érents modes d’expres-
sions sur des thèmes du quotidien avec une 
touche d’ironie et beaucoup de second degré. O AK

➜ Du 17 au 20 avril à 20h, petite salle
du Théâtre du Passage
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TRAM HISTORIQUE

En voiture d’époque
de Neuchâtel à Boudry

Le tram historique effectuera sa première 
sortie de l’année le dimanche 14 avril, avec 
des départs à l’arrêt de la place Pury à 14h31, 
15h 51 et 17h11. Comme à l’accoutumée, le 
Musée du tram, à Areuse, ouvrira ses portes 
pour l’occasion. On peut y voir des trams qui 
étaient encore en circulation à Neuchâtel 
jusque dans les années 70, mais aussi des 
véhicules plus anciens, comme la baladeuse 
de 1892 ou l’arroseuse de 1911, aux banquettes 
de bois polies par le temps. L’entrée est gra-
tuite, de même que la course en tram, mais 
les dons sont les bienvenus pour aider à la 
conservation des véhicules. O

➜ Le long du Littoral
Dimanche 14 avril.
www.museedutram.ch

Quelques rendez-vous à venir

PATRIMOINE

Les visites guidées des anciens moulins du Gor reprendront après Pâques. PHOTO: SP.

SPORT

Deux jours sous 
le signe du catch
Après une première à guichets fermés l’an 
dernier, la Neuchâtel Wrestling Cup revient 
pour une deuxième édition étendue sur deux 
soirs! Coups, prises, clés, plaquages, contres 
acrobatiques ou passages en force, plongez 
dans l’ambiance électrisante des combats 
de catch avec ce tournoi de ligue nationale, 
qui verra s’affronter huit catcheurs de huit 
cantons différents, dont le Neuchâtelois 
Elias Richter. Autre nouveauté, des matchs 
amicaux avec une délégation de l’élite fran-
çaise de la discipline seront proposés chaque 
soir en marge de la compétition. O

➜ Maison du Concert
Vendredi 29 et samedi 30 mars, dès 18h30.
Billetterie: www.maisonduconcert.ch

CONCERT

Rois du monde 
et misérables en chœur
Sous la direction de Jeanne Bousquet, l’Inter-
note, chœur mixte de Corcelles, chantera les 
plus grands succès de comédies musicales 
cultes, accompagné au piano par Judith 
Ankoué. Des hauteurs de Notre Dame de Paris
aux nuits enfiévrées de West Side Story, des 
conquêtes secrètes du Roi Soleil aux amours 
tragiques de Roméo et Juliette, il vous res-
tera forcément une furieuse envie d’aimer et 
de laisser entrer le soleil, pour un final aérien 
sur les sonorités disco et les harmoniques 
oniriques du groupe Abba. Le concert sera 
suivi d’une collation à la salle paroissiale. O

➜ Temple de Corcelles
Dimanche 24 mars à 17h.
Entrée libre, collecte.

MUSIQUE SACRÉE

Le «Stabat Mater» 
de Dvořák pour Pâques
Accompagné de quatre belles voix de la 
région, dont celle du ténor Bernard Richter, 
l’Ensemble vocal de la Collégiale fera réson-
ner Vendredi saint le Stabat Mater de 
Dvořák, une œuvre de musique sacrée écrite 
par le compositeur suite au décès de trois de 
ses enfants. «Comme Liszt avant lui, Dvořák 
se réfugie dans la musique pour exprimer 
l’indicible, créant par l’expression de sa 
propre douleur l’un des plus grands chefs-
d’œuvre de l’art vocal». L’oratorio  sera 
donné dans sa version orchestrale, dans une 
adaptation sur mesure pour les deux orgues 
de la Collégiale. O

➜ Collégiale de Neuchâtel
Vendredi 29 mars à 17h.
Réservations: www.strapontin.ch

BIBLIOWEEKEND

Les recettes suisses
d’une Américaine

Connaissez-vous Heddi Nieuwsma ? Cette 
Américaine, cuisinière autodidacte installée 
à Neuchâtel depuis 10 ans s’est prise de pas-
sion pour la gastronomie suisse. A l’invita-
tion de Bibliomonde, elle viendra présenter 
ses deux livres de recettes, Pains maison
et Douceurs suisses, et proposera à l’issue 
et cette rencontre bilingue de délicieuses 
gourmandises lors d’un apéritif. C’est l’une 
des nombreuses gourmandes animations 
proposées par les bibliothèques de Neuchâ-
tel et alentours dans le cadre du Biblio-
Weekend, placé cette année sous le thème 
« A table»! O

➜ Bibliomonde, rue de la Treille 5.
Vendredi 22 mars à 18h, entrée libre.
Programme détaillé: www.biblioneuchatel.ch

A la découverte des moulins
Avec l’arrivée du printemps, l’association des Moulins du Gor de Vauseyon donne à 

nouveau rendez-vous chaque premier samedi du mois pour une visite guidée du 
site. L’occasion de découvrir le passé industriel méconnu de ce havre de verdure en 

plein cœur de la ville et l’ingéniosité naguère déployée par nos ancêtres pour produire 
l’énergie nécessaire à leurs activités. Longeant sur quelques centaines de mètres le Seyon 
pour traverser l’ancien moulin de Chambrier et sa superbe voûte du XVIIe siècle, le par-
cours s’agrémente de plusieurs roues de moulins, restaurées par l’association. O

➜ Gor du Vauseyon, samedi 6 avril à 14h30. Visite guidée: 5 francs. Infos: www.gor.ch.
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VIGNOBLE LA VILLE CONTINUERA DE FAIRE DÉGUSTER LE VIN DE SES VIGNES DANS LES CAVES CHARGÉES D’HISTOIRE DE L’HÔTEL DUPEYROU 

 Oui, les Caves de la Ville restent ouvertes!

Partenaires officiels de Festi’neuch, les Caves de la Ville participent 
aussi depuis deux ans au Salon suisse des goûts et terroirs de Bulle. 

P our mémoire, le Conseil général a donné son feu vert début
janvier à une réforme importante de l’organisation des Caves 
de la Ville. Alors qu’il aurait fallu investir près d’un million de 
francs pour remettre aux normes cette ancienne dépendance 
de l’Hôtel DuPeyrou et continuer de pouvoir y faire du vin, les 

autorités ont préféré renoncer, pour décider de confier désormais l’enca-
vage à un tiers.
En d’autres termes, la Ville continuera de commercialiser du vin de ses 
vignes, mais dès les prochaines vendanges, le raisin récolté sera pressé, mis 
en cuve et vinifié par Olivier Lavanchy dans sa propre cave à La Coudre. 
«�Le vin sera ensuite mis en bouteille, étiqueté et livré aux Caves de la Ville, 
où il sera stocké�», explique le viticulteur et œnologue, qui ne sera plus em-
ployé par la Commune, mais vendra le vin en bouteilles à celle-ci, qui déci-
dera de l’assortiment et des quantités.
Contrairement à ce que d’aucuns ont pu croire, il sera donc toujours pos-
sible de se rendre aux Caves de la Ville pour déguster, acheter ou comman-
der ses vins préférés parmi les 19 crus actuellement proposés. «�Les gens 
n’arrêtent pas de me demander quand nous fermerons. Mais nous sommes 
et resterons ouverts�!�», martèle la gestionnaire des Caves Sandrine Perret, 
en charge de l’accueil du public et de la promotion des vins.

UN MEILLEUR ACCUEIL
Pour mieux répondre aux demandes de la clientèle, les Caves joueront 
même les prolongations jusqu’à 18�h�30 les jeudis et vendredis dès le mois 
d’avril, et il est également prévu d’aménager un nouvel espace de dégusta-
tion dans une grande salle à l’entrée occupée actuellement par le pressoir 
et les cuves. «�Cela nous permettrait d’accueillir plus de monde et d’organi-
ser des dégustations pour des groupes jusqu’à cent personnes�», se réjouit 
Sandrine Perret. Loin d’amorcer le déclin des Caves, la nouvelle organisa-
tion vise au contraire à leur amener un nouvel élan, en améliorant leur e�-
cience. O AB

➜ www.cavesdelaville.ch

La nouvelle organisation décidée par
le Conseil général en janvier ne change rien
pour le public. Privés, restaurateurs et partenaires 
pourront continuer de se rendre aux Caves,
dans la cour nord de l’Hôtel DuPeyrou, pour
déguster et acheter les mêmes vins, élaborés
par le même œnologue, à partir des raisins
des mêmes vignes.

Chargée de l’accueil du public et de la promotion des vins, Sandrine Perret trinque à la santé des Caves avec Olivier Lavanchy, qui continuera
de vinifier les vins de la Ville.

Les Caves sont ouvertes les lundis, jeudis et vendredis en semaine
et chaque 2e samedi du mois de 10h à 13h, pour une dégustation. 
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VIGNOBLE LA VILLE CONTINUERA DE FAIRE DÉGUSTER LE VIN DE SES VIGNES DANS LES CAVES CHARGÉES D’HISTOIRE DE L’HÔTEL DUPEYROU 

 Oui, les Caves de la Ville restent ouvertes!

Chargée de l’accueil du public et de la promotion des vins, Sandrine Perret trinque à la santé des Caves avec Olivier Lavanchy, qui continuera
de vinifier les vins de la Ville.

Il est prévu d’aménager un second espace de dégustation, plus grand, 
dans la salle où se trouvait le pressoir.

Depuis cinq ans, les Caves de la Ville proposent peu avant Noël
une balade gourmande qui permet de découvrir différents vins.

Parmi les 19 vins des Caves de la Ville, les cépages traditionnels
du vignoble neuchâtelois se taillent la part du lion. 

En cave, sur internet ou à Festi’neuch
Passé il y a trois ans au bio, le domaine viticole de la Ville se compose 
de neuf parcelles sur les coteaux ensoleillés des communes de Neu-
châtel, Hauterive et Milvignes, pour un total de 11,5 hectares. Outre les 
traditionnels chasselas, pinot noir, œil-de-perdrix, chardonnay et 
pinot gris, les Caves proposent également différentes spécialités, 
dont un pur mara, du galotta, un assemblage de gamaret-garanoir ou 
un vin doux liquoreux. Dix-neuf crus, qu’il est possible de déguster sur 
place chaque 2e samedi du mois de 10h à 13 h, lors des Caves ouvertes 
cantonales, qui se tiendront cette année les 3 et 4 mai, mais aussi peu 
avant Noël, lors d’une balade gourmande. «Nous organisons aussi des 
dégustations privées dès huit personnes en dehors des heures d’ouver-
ture», explique Sandrine Perret. Régulièrement primés, les vins de la 
Ville sont également présents à la carte de plusieurs restaurants et 
lors de différentes manifestations, telle la Fête des vendanges. Un 
nouveau contrat de trois ans vient par ailleurs d’être signé avec Fes-
ti’neuch, dont les Caves de la Ville sont le fournisseur officiel. «Depuis 
deux ans, nous participons également au Salon suisse des goûts et 
terroirs de Bulle, ce qui a permis d’élargir notre clientèle, de même que 
l’ouverture de notre boutique en ligne», se réjouit Sandrine Perret. O
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L’ÉPILATION DÉFINITIVE
à la Lumière Pulsée (IPL)

300CHF  les aisselles 
( 400 CHF POUR LES NON ABONNÉES )

MA PEAU DOUCE, POUR LA VIE.

INSTITUT

Offre valable et non cumulable jusqu’au 31 mars 2024 pour les abonnées, 
14,90 CHF /mois. Voir liste des instituts participants à l’opération sur bodyminute.com.

Le Bien-Être est Amour

8 séances pour un résultat impeccable

OFFRE DÉCOUVERTE

L'abo qui est 
aussi souple 

que vous !

FlexiAbo
Nouveau

Un abonnement comprenant 100 jours de voyages 
à utiliser librement sur une année.

FlexiAbo

1

4

10

8

11

3

6

12

LUNDI

JEUDI

DIMANCHE

MERCREDI

MARDI

VENDREDI

LUNDI

JEUDI

MERCREDI

SAMEDI

VENDREDI

Mes trajets

MARDI

Les nouveautés
sont arrivées,
aussi grandes
tailles

Fuchs/Schmitt
Saint-Jämes
Simclan/Junge

Rue de l’Hôpital 6 • 2000 Neuchâtel
Tél. 032 725 18 50 • www.tigreroyal.ch
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Agota Kristof, au sommet des lettres
NOTICES BIOGRAPHIQUES (2) ARTISTES, NOBLES, OUVRIÈRES… DES NEUCHÂTELOISES À DÉCOUVRIR

UNIVERSITÉ UNE EXPO ITINÉRANTE SUR LE JOURNALISME VISIBLE JUSQU’AU 15 MAI

A la recherche de la vérité
tout, on découvre les di� érentes manières dont 
elles et ils obtiennent et traitent l’information. 
L’expo questionne et renseigne également le pu-
blic sur sa propre utilisation des médias.
Un retour est aussi proposé sur dix événements 
qui ont agité la Suisse au niveau médiatique�: le 
su� rage féminin, le scandale des fi ches, l’occupa-
tion de la centrale nucléaire de Kaiseraugst, l’af-
faire Kopp, la votation sur l’Espace économique 
européen, et plus proche de nous, le Covid-19 ou 
encore la guerre en Ukraine.
Un concours journalistique est même organisé 
et ouvert à tou-te-s. Il s’agit d’e� ectuer une
recherche et de soumettre sa propre histoire. Il 
ne doit pas s’agir d’une exclusivité, mais d’une 

contribution bien fi celée, que l’on lit, écoute ou 
visionne volontiers.
L’exposition itinérante, gratuite, interactive et ou-
verte à toutes les générations, circule en deux 
exemplaires. La tournée a démarré l’an dernier à 
Saint-Gall et Berne. La première édition romande 
a eu lieu en juillet 2023, en Valais. Sa venue à 
Neuchâtel est le fruit d’une étroite collaboration 
entre l’association Journalistory.ch, initiatrice du 
projet, l’Académie du journalisme et des médias, 
et le Bureau presse et promotion de l’Université 
de Neuchâtel. O

➜ Lu à sa de 9 h à 18 h (fermeture à 16 h le samedi). 
Bâtiment principal de l’Université,
avenue du 1er-Mars 26, salle D65.

L’Université de Neuchâtel accueille 
jusqu’au 15 mai une exposition 
itinérante sur le travail des journa-
listes. « A la recherche de la vérité,
le journalisme et nous » entend 
démontrer l’importance du journa-
lisme pour permettre aux sociétés 
démocratiques de fonctionner.

 L’ exposition, bilingue (français-allemand) 
et itinérante, transmet des connaissances 
et des outils permettant de mieux s’orien-

ter dans la jungle d’information et de désinfor-
mation. On apprend notamment comment les 
professionnel-le-s des médias travaillent. Sur-

Afi n de rééquilibrer la représentation 
des genres dans l’espace public,
la Ville publie, en collaboration
avec l’Université de Neuchâtel,
une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées
à des femmes ou groupes sociaux 
féminins. A découvrir chaque 
semaine avec un portrait illustré. 

 R omancière, poétesse et dramaturge, 
Agota Kristof nait en Hongrie en 1935. 
Comme beaucoup de ses compatriotes, 
elle est contrainte de fuir son pays au 
moment de l’invasion des troupes so-

viétiques en 1956. Avec son mari et son premier 
enfant âgé de quelques mois, elle traverse l’Eu-
rope de l’Est avant d’arriver en Suisse. La famille 
s’établit à Neuchâtel. Agota Kristof travaille 
d’abord dans une usine d’horlogerie, une expé-
rience dure et harassante, dont elle se souviendra 
comme une vie au «�bagne�». Elle apprend progres-
sivement sa future langue d’adoption et d’écri-
ture, le français, et obtient une bourse de l’Univer-
sité de Neuchâtel, qui lui délivre le diplôme du 
séminaire de français. Elle connaît le succès litté-
raire avec son premier roman Le Grand cahier, 
premier tome de la Trilogie des jumeaux, qui 
sera traduit dans une trentaine de langues. Il est 
suivi par La Preuve et Le Troisième Mensonge.
Son œuvre, marquée par un style franc et sans 
compromis, lui vaut une reconnaissance interna-
tionale qui se matérialise par une série de prix lit-
téraires, dont le Prix Schiller, le Ruban de la Fran-
cophonie ou encore le Prix de l’Etat autrichien 
pour la littérature européenne. Les relations de 
force et de violence ainsi que le 
déracinement – y compris sur le 
plan linguistique – constituent les 
thèmes principaux de son œuvre 
littéraire. Elle s’éteint en 2011 à 
Neuchâtel. O

Figure des lettres européennes, Agota Kristof n’avait pas de marque mémorielle à Neuchâtel. Sa ville 
d’adoption lui a rendu justice en donnant son nom à la place au sud du collège latin. DESSIN AGATHE BORIN



Quel est votre sentiment après de longs 
mois de travaux puis le déménagement 
entre l’ancienne agence de la Grand’Rue 
et les locaux �ambants neufs de la rue 
Jâmes-Paris?
Carole Wirth : On parle de cette rénova-
tion depuis 2021! Le résultat est vraiment 
incroyable, ça valait vraiment la peine de 
patienter. Les travaux ont démarré en avril 
2023 et nous voilà à présent bien installés 
dans ces nouveaux locaux.
Durant cette période de travaux, nous 
avons pu compter sur une clientèle compré-
hensive et avons trouvé des solutions adap-
tées à tous les besoins, notamment pour 
vider et clôturer nos 468 safes.

Ces dernières années, quels change-
ments dans les habitudes de la clientèle 
avez-vous été amenée à observer?
Les mesures sanitaires en 2020 nous ont 
poussés à restreindre nos horaires et à 

fermer nos guichets l’après-midi. Et même 
après la levée des restrictions, notre caisse 
est restée ouverte uniquement le matin. 
L’af�uence en caisse a diminué d’au moins 
30% depuis 2020 et la clientèle s’est peu à 
peu habituée à réduire ses besoins en cash. 
C’est à cette même période que le conseil 
a vraiment été mis en avant.

Dans ce nouveau centre de conseils, 
quels sont les principaux changements 
pour la clientèle?
Le centre de conseils de Peseux n’a plus de 
guichet mais dispose à présent d’un desk 
d’accueil. Nous sommes à disposition des 
clientes et clients pour les aider à se familia-
riser avec nos bancomats. Notre objectif est 
de pouvoir les servir de la même manière 
que dans l’ancienne agence, tout en les 
accompagnant dans de nouvelles habi-
tudes, en réduisant leurs frais et privilégiant 
une relation directe.

De plus, nous sommes vraiment heureux 
de les accueillir dans un si bel espace, aéré, 
lumineux, où l’énergie circule et dans lequel 
le côté humain, les échanges et la proxi-
mité sont mis en avant. Nous plaçons ainsi 
véritablement la clientèle au centre de nos 
préoccupations.

Quel accompagnement offrez-vous à la 
clientèle qui pourrait être décontenan-
cée notamment par la disparition d’un 
guichet proposant du cash?
Systématiquement, nous cherchons à 
comprendre comment les clientes et clients 
sont organisés et équipés pour la gestion 
quotidienne de leurs affaires bancaires. 
Ceci pour les aider à se familiariser avec 
nos outils et ainsi maintenir la qualité de 
nos services malgré cette absence de cash.
Pour celles et ceux qui ne possèdent pas 
de carte, nous pouvons générer un QR 
code et une conseillère ou un conseiller 
les accompagne au bancomat. L’équipe 
est entièrement à disposition pour soutenir 
cette transition qui peut parfois faire peur.
Par ailleurs, la discrétion a été un point très 
important dans la conception et l’aména-
gement des locaux. Nous pouvons ainsi 
fermer tous nos bureaux a�n de garantir 
un service con�dentiel et professionnel.

« Nous plaçons la clientèle au centre 
de nos préoccupations » 
A l’heure où d’autres banques réduisent le nombre de leurs agences, la BCN
mise sur une modernisation de son réseau de centres de conseils, pour être
toujours au plus proche de la population. A la tête du centre de conseils de
Peseux qui compte cinq conseillères et conseillers, Carole Wirth évoque les
nouvelles possibilités en termes d’accueil et de service de cet espace accueil-
lant et accessible à toutes et tous.

Centre de conseils de Peseux
Rue Jâmes-Paris 3
2034 Peseux

Carole Wirth, responsable du centre de conseils de Peseux, place l’accompagnement et le service à la clientèle au 
cœur de son activité.

Publicité
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LES GRATTES

Route fermée
Du lundi 25 au jeudi 28 mars, la route cantonale 
170 sera fermée entre Montmollin et les Grattes, 
au-dessus de Rochefort. Des travaux d’entretien 
de la forêt protectrice sont nécessaires et seront 
réalisés par l’O ce des forêts de la Ville. La route 
sera néanmoins ouverte au trafic jusqu’à 8�h le 
matin, puis en fin de journée dès 16�h. Durant
les heures de fermeture, le trafic sera dévié par la 
route principale H10 via Corcelles-Cormon-
drèche et Rochefort. O

VOILE

Une riche offre
de cours au CVN
Le Cercle de la voile de Neuchâtel (CVN) cherche 
encore quelques élèves pour compléter ses cours 
et stages 2024. L’o�re est notamment élargie 
aux stages du mercredi après-midi et du samedi 
afin d’attirer un public jeune avec des cours 
d’Optimist de plusieurs âges et niveaux.
Vous avez envie de découvrir le lac sous un autre 
aspect et de partager les valeurs inculquées par 
la pratique de la voile�? N’hésitez pas à consulter 
les di�érents cours proposés sur www.cvn.ch 
(sous l’onglet Stages et Cours, Ecole de voile) et 
encouragez vos enfants ou petits-enfants à s’ins-
crire. Il est possible de s’inscrire à la demi-saison 
pour découvrir cette magnifique activité en 
plein air�! O

RC5 À MONRUZ

Séance de
présentation publique
Une séance de présentation publique des tra-
vaux qui seront entrepris sur la RC5, entre le 
giratoire des Gouttes d’Or et le giratoire du 
Vieux Pressoir, est organisée par les communes 
de Neuchâtel, Hauterive, Saint-Blaise et le Ser-
vice cantonal des ponts et chaussées. Cette 
séance aura lieu le jeudi 28 mars à 19�h à l’audi-
toire de Vignier, rue de Vignier 9 à Saint-Blaise. 
Lors de cette séance, des informations seront 
données sur les raisons des travaux, les prin-
cipes généraux du réaménagement et les réper-
cussions sur la circulation. Les travaux consiste-
ront également aux remplacements de certaines 
conduites et à l’ajout localement de nouvelles 
conduites. 
Le Service des ponts et chaussées et les autres 
communes précitées vous remercient d’ores et 
déjà de votre compréhension pour les inconvé-
nients dus aux conditions très contraignantes 
de ce futur chantier et vous prient de bien vou-
loir vous conformer à la signalisation temporaire 
qui sera mise en place. O

BIENTÔT PÂQUES !

Chasses aux œufs
Parmi les chasses aux œufs organisées sur le ter-
ritoire communal, en voici trois�: le vendredi
29 mars, la commission vie locale de Corcelles-
Cormondrèche donne rendez-vous à la buvette 
du FC Corcelles dès 11�h. Verre de l’amitié et pe-
tite restauration sur place.
Le lendemain 30 mars, plus de 2000 œufs sont 
à découvrir autour de l’Hôtel Beau-Rivage. Ins-
criptions obligatoires au 032 723 15 15.
Enfin, lundi 1er avril, c’est au minigolf de la Cane-
bière, aux Jeunes-Rives, que les enfants pourront 
dénicher des œufs en chocolat. Dès 11�h, avec des 
animations diverses dès 14�h. O

AVIS DE PUBLICATION

Vu la loi sur les droits politiques,
Vu la loi sur les communes,

Le Conseil communal informe les électrices 
et les électeurs que les arrêtés suivants :

• Arrêté concernant les demandes de crédit 
relatives aux programmes d’assainissements 
sur le domaine public 2024-2028,

• Arrêté concernant les demandes de crédit 
relatives aux programmes dans le domaine
de l’eau sur le domaine public sur la période 
2024-2028,

• Arrêté concernant les demandes de crédit 
relatives aux programmes des travaux
du réseau d’assainissement – PGEE sur
la période 2024-2028,

• Arrêté concernant la perception de la taxe 
d’équipement des terrains constructibles,
de la taxe de fouille et les ancrages sous
le domaine public,

• Arrêté concernant la participation
de la Ville aux abonnements sur le réseau
des Transports Publics Neuchâtelois SA 
(TransN) pour les personnes âgées et les 
invalides de condition modeste,

• Arrêté pour un équilibre des soutiens
à l’incitation à l’utilisation des transports 
publics,

adoptés par le Conseil général dans sa séance
du 18 mars 2024, peuvent être consultés à la 
Chancellerie communale.

Selon la loi, la durée du délai référendaire
est fixée à quarante jours, soit jusqu’au jeudi
2 mai 2024. O

Neuchâtel, le 20 mars 2024

Au nom du Conseil communal�:
Mauro Moruzzi, président
Daniel Veuve, chancelier

À ÉCOUTER LE 22 MARS DÈS 7H50 ET À RETROUVER SUR RTN.CH

 Cette semaine N+ est sur RTN.
 Vendredi, votre journal est l’invité
 de Raphael dans la Matinale.

MON RÉGIO

HUB NEUCHÂTEL

Nouvel appel
à projets durables
Vous voulez contribuer à un monde meilleur 
pour demain�? Vous avez un projet durable et 
responsable que vous souhaitez développer�? 
Participez à la 6e édition du programme Activa-
tion du Hub Neuchâtel, qui sera lancé dans un 
nouveau format, en quatre modules trimestriels. 
Les candidatures sont ouvertes jusqu’au 31 mars, 
et un webinaire de présentation du programme 
en ligne aura lieu lundi 25 mars à midi. O
➜ Plus d’infos : www.hub-ne.ch/activation



Plus de connexion?  

        passe à l’action.

Souci avec ta facture?  

        t’explique et te rassure.

Besoin d’un dépannage?  

        est dans les parages!

Notre promesse,  

un ser�ice clientèle  

rapide et efficace. 

ello.ch
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FORÊT

Excursion guidée
ce samedi 
A l’occasion de la Journée internationale de la fo-
rêt, l’O	ce des forêts propose ce samedi matin 
une excursion guidée par Jan Boni, ingénieur fo-
restier communal, sur le thème «�Cycle du car-
bone, quel rôle joue la forêt�?�». Objectif�: voir en-
semble sur le terrain des exemples concrets des 
e�ets favorables d’une forêt bien gérée.
Rendez-vous samedi 23 mars, 10�h, arrêt de bus 
«�Verger Rond�» (ligne 109, rond-point des Cado-
lles). La visite durera 1�h�30 environ. S’équiper de 
bons souliers et d’habits adaptés à la météo. O

QUARTIER DU MAIL

Gare aux vols
dans les véhicules
Dans la nuit de jeudi à vendredi dernier, dans le 
quartier du Mail, une dizaine de véhicules ont 
été cambriolés. Une patrouille de police a pu in-
terpeller rapidement deux individus. Di�érents 
butins ont été récupérés. 
Alors qu’ils e�ectuaient leurs premières re-
cherches, les agents ont aperçu deux individus à 
proximité d’un véhicule stationné dont une vitre 
venait manifestement d’être brisée. A la vue des 
policiers, ces personnes ont pris la fuite. Une 
course-poursuite à pied s’est engagée durant la-
quelle les fuyards ont abandonné un sac conte-
nant du matériel volé. Rapidement interpellés, ils 
ont été conduits dans les locaux de la Police neu-
châteloise.
Les vols dans les véhicules, qu’ils soient par ef-
fraction ou par introduction clandestine, ont 
augmenté dans notre région. Afin d’éviter les dé-
sagréments d’un vol, les précautions suivantes 
doivent être prises�: verrouiller les portes du vé-
hicule, ne rien laisser de visible dans l’habitacle, 
ne jamais laisser de valeurs dans un véhicule, si-
gnaler à la police toute présence suspecte dans 
les parkings. O

ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 116648
Parcelle(s) et coordonnées�: 13830 - Neuchâtel; 
1204030/2559077
Situation�: Les Deurres; Chemin de la Justice
Description de l’ouvrage��: Construction d’une 
nouvelle installation de communication mobile / 
NTGS-NE_8515-NE912-1
Requérant(s)�: Luca Marzolini, Swisscom (Suisse) SA,
1003 Lausanne; Julien Bodivit, Salt Mobile SA, 
1020 Renens; Nicolas Paul, Sunrise GmbH,
8152 Glattpark (Opfikon)
Auteur(s) des plans�: Axians (Suisse) SA,
En Budron H10, 1052 Le Mont-sur-Lausanne
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 117565
Parcelle(s) et coordonnées�: 18341 - Neuchâtel; 
7324 - Neuchâtel; 7292 - Neuchâtel;
6897 - Neuchâtel; 1204541/2559809
Situation�: Les Parcs; Avenue des Alpes 3-5
Description de l’ouvrage�: Ajustement du dossier 
SATAC 106080 – Aménagement
de 3 appartements au rez-de-chaussée
Requérant(s)�: Pafimmo Sàrl et Nefimmo SA,
2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: Atelier d’architecture
Pierre Sägesser et Ph. Milani Sàrl,
Rue de Chapelle 27, 2034 Peseux
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 117945
Parcelle(s) et coordonnées:
17459 - Neuchâtel; 1205739/2563123
Situation�: Le Mail; Avenue du Mail
Description de l’ouvrage�: Construction
de 3 terrains de padel tennis sur un court de tennis 
existant
Requérant(s)�: Catia Schalch, Club de tennis
du Mail, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Eric Ott,
IPAS Architectes SA, Avenue Jean-Jacques-
Rousseau 7, 2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118054
Parcelle(s) et coordonnées�: 3872 - Corcelles-
Cormondrèche; 1203980/2556232
Situation�: Les Nods; Route des Nods 32
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur air�/�eau extérieure
Requérant(s)�: Angelika Kalr et François Zwahlen, 
2035 Corcelles
Auteur(s) des plans�: Val Energie SA
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118063
Parcelle(s) et coordonnées�: 9345 - Neuchâtel; 
1204925/2560444
Situation�: Maujobia; Avenue des Alpes 82
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur en cascade air�/�eau
Requérant(s)�: Yves Cressier, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Val Energie SA, Toni Amiet
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118143
Parcelle(s) et coordonnées: 3556 - La Coudre; 
3068 - La Coudre; 1206132/2563902
Situation�: Beaurivage; Route des Gouttes-d’Or
Description de l’ouvrage: Construction
de 6 immeubles d’habitation mixte et d’un parking 
souterrain
Requérant(s)�: Ismaël Gensollen, président,
Pilotage Les Gouttes d’Or SA, c/o Frizzarin Sàrl, 
2000 Neuchâtel; Gabriel Winkler, Pilotage
Les Gouttes d’Or SA, c/o Frizzarin Sàrl,
2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Julien Dubois, Julien Dubois 
Architectes SA, membre du comité de direction, 
Rue Jacob-Brandt 18, 2300 La Chaux-de-Fonds
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118144
Parcelle(s) et coordonnées�: 6008 - Corcelles-
Cormondrèche; 1203770/2557720
Situation�: Porcena; Place de la Gare 1
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur
Requérant(s)�: Nathalie et Philippe Rossier,
2035 Corcelles
Auteur(s) des plans�: Eligreen SA, Rue du Château 17, 
2022 Bevaix
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118164
Parcelle(s) et coordonnées�: 2678 - Peseux; 
1204232/2558316
Situation�: Peseux; Grand’Rue 38
Description de l’ouvrage�: Mise en conformité –
Changement d’a�ectation en salle de sport
Requérant(s)�: SportLabs Sàrl, Grand’Rue 38,
2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: SportLabs Sàrl, Grand’Rue 38, 
2034 Peseux
Les plans peuvent être consultés du 15 mars
au 15 avril 2024 délai d’opposition. O

➜ Seules les informations publiées dans
la Feuille o�cielle cantonale font foi.
Les oppositions éventuelles sont à adresser
au Conseil communal, sous forme écrite
et motivée.
Les dossiers peuvent être consultés sur
le SITN (Système d’information du territoire 
neuchâtelois), à l’adresse https://sitn.ne.ch,
taper le n° SATAC dans le champ de recherche. 
Consultation possible aussi à l’O�ce des permis 
de construire, faubourg du Lac 5, 1er étage�:
lu à ve de 8�h à 12�h, après-midi sur rendez-vous,
de 13�h�30 à 16�h�30. Tél. 032 717 76 60 ou courriel 
peco.vdn@ne.ch

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

OFFRES D’EMPLOI

Le Dicastère du développement territorial, de 
l’économie, du tourisme et du patrimoine bâti 
met au concours un poste d’

Agent-e d’exploitation à 40% 
(locaux de l’administration)
Mission�: Nettoyage et entretien des locaux de 
l’administration le matin (4�h à 7�h).

➜ Délai de postulation : 31 mars 2024. O

Ville de Neuchâtel, Service des ressources humaines,
Rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux, 032 717 71 47.

Consultation
des offres détaillées
et postulation

PESEUX EN MIEUX

Compost à emporter
L’association Peseux en mieux organise le
27 avril prochain sa traditionnelle distribution 
printanière et gratuite de compost. Elle aura lieu 
sur le parking de la Maison de Commune de
Peseux de 9�h à midi et est destinée à toute la po-
pulation de la commune. Venez avec vos propres 
contenants�! O
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] POLICE: 117

] SERVICE DU FEU : 118

] URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144

] HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal: 032 713 30 00

] HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30

] CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24h/24, 7 j /7, tél. 032 755 15 15.

] SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24h/24, 7 j /7 : tél. 0848 134 134.

] PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20h30. Après 20h30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.

] NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même
ou un proche? Vous cherchez 
des informations? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88, 
les jours ouvrables de 8h à 12h
et de 13h à 19h, samedi de 9h30 
à 12h et de 13h à 17h30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.

] VITEOS SA
Electricité, eau et gaz,
numéro général et urgences: 
tél. 0800 800 012.

] GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence: 
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal officiel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant «Pas de publicité». 

Vous ne l’avez pas reçu? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration!

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services

Des 23 et 24 mars 2024 
    
] EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 

DE NEUCHÂTEL 
Collégiale : Di 24, 10h, culte.
Ermitage : Di 24, 10h, culte.
Je 28, 19h, culte Jeudi Saint.
Serrières : Di 24, 10h, culte.

]  PAROISSE RÉFORMÉE
DE LA CÔTE 

Temple de Corcelles: Di 24, 10h, 
culte des Rameaux.

] ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame: Di 24, 10h
et 18h, messes. 
Serrières, église Saint-Marc :
pas de messe.
La Coudre, église Saint-Norbert : 
Sa 23, 17h30, messe.
Vauseyon, église Saint-Nicolas:
Di 24,8h30, messe.
Messe en latin : Di 24, 17h, Saint-
Norbert.
Mission italienne: Di 24, 10h15, 
Saint-Marc, messe en italien-
français.
Mission portugaise: Sa 23, 17h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais.
Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 22, 9h, messe.

] ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE  

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Di 24, 10h, messe des Rameaux,
puis Assemblée générale
cantonale, salle de paroisse.
Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Di 24, 10h, messe et Assemblée
à La Chaux-de-Fonds.
Je 28, 19h, office du Jeudi Saint. 

Bibliothèques 
et services
❚ BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel),
Lecture publique, lu, me, ve 12h-19h,
ma et je 10h-19h, sa 10h-16h;
fonds d’étude, lu au ve 10h-12h.
Tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch
❚ BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 

PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13h30-17h30,
sa 10h-13h. Tél. 032 725 10 00.
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 
❚ BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 

INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14h-17h, ma 9h-11h/
14h-17h, sa 10h-12h.
www.bibliomonde.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A),
ma 9h-12h,  me et je 17h-19h.
Tél 032 886 59 30.
❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3),
lu 13h30-17h, ma et je 14h-17h,
me 8h-10h20/13h30-17h, ve 8h-12h.
Tél. 032 886 40 61.
❚ COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 

DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux),
lu et me 14h-17h30; ma, je et
ve 9h-11h30. Tél. 032 724 52 80.
www.cod-ne.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-

CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27),
lu 10h-12h15/13h-16h, ma 15h-
17h30, me 14h-17h30, je 15h-17h30, 
ve 10h-12h15. Tél. 032 886 53 18.
❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 7),
une fois par mois, prochaine date:
Lu 25 mars, puis lu 22 avril de 17h30 
à 18h35, autres renseignements sur
www.bibliobus-ne.ch.
❚ PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaire tout public  
lu au je 8h-22h, ve 8h-19h30,
sa 8h-18h30, di 9h-19h. Piscines 
extérieures fermées jusqu’en mai. 
Tél. 032 717 85 00. www.lessports.ch/
piscines. 
❚ PATINOIRES DU LITTORAL
Ouvertes au public. Tous les horaires 
sur www.lessports.ch/patinoires.
Tél. 032 717 85 53
❚ BOUTIQUE D’INFORMATION

SOCIALE
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 8h30-
12h et 13h30-17h, ma 8h30-12h et
13h30-16h. Tél. 032 717 74 10, e-mail: 
service.social.neuchatelville@ne.ch.
❚ CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE -

PLANNING FAMILIAL
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions relatives
aux domaines de l’intime et
des sexualités: contraception, VIH
et infections sexuellement trans-

missibles, grossesse, ambivalence 
face à une grossesse, interruption
de grossesse, diversités sexuelles, 
altraitance et violences sexuelles. 
Permanence lu, ma, me 13h-18h,
je 17h-19h et ve 14h-18h.
Tél. 032 717 74 35,
e-mail: sante.sexuelle.ne@ne.ch.
❚ SEPOQUA, SERVICE DE LA 

POPULATION ET DES QUARTIERS
(rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
lu et me 8h30-12h et 13h30-17h,
ma 7h30-12h et après-midi fermé,
je 8h30-12h et 13h30-18h,
ve 8h30-15h. Tél. 032 717 72 60. 
Au Sepoqua et dans les autres 
guichets d’accueil de la commune 
(voir adresses et horaires ci-dessous) 
vous pourrez enregistrer votre 
arrivée, départ, établir une pièce 
d’identité, renouveler un permis
de séjour ou obtenir diverses 
attestations, apporter ou rechercher 
un objet trouvé ou perdu (1 semaine 
dans les guichets puis centralisés 
dans celui de Neuchâtel), obtenir 
des cartes journalières CFF,
des bons de réduction TransN, une 
carte de résident-e, une carte de 
prépaiement pour certains parkings, 
obtenir des sacs NEVa pour familles 
avec enfants de moins de 3 ans, 
s’enregistrer au guichet unique, 
annoncer et enregistrer son chien, 
acheter divers produits de la ville 
(verres, bouteilles à eau), ou
encore obtenir un support pour
les assemblées citoyennes.
❚ GUICHET D’ACCUEIL

DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7),
ma et je 9h-12h/13h30-16h30. 
Tél. 032 886 53 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2),
lu et me 9h-12h et 13h30-16h30. 
Tél. 032 886 59 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE VALANGIN
(Bourg 11),
ma 13h30-16h30, ve 9h-12h.
Tél. 032 857 21 21.
❚ ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
pour enregistrer tout changement
d’état civil, statut personnel et
familial, noms, droits de cité cantonal 
et communal, ainsi que sa nationalité.
Ouverture lu au ve 8h30-12h,
sauf ma dès 7h30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10
e-mail: ec.vdn@ne.ch. 
❚ SERVICE DE LA PROTECTION

ET DE LA SÉCURITÉ
Pour toute question ou demande 
d’autorisation (stationnement, 
établissements publics, vente ou
stand sur le domaine public), rendez-
vous sur www.neuchatelville.ch/
securite ou www.neuchatelville.ch/
manifestations.
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Un N+ spécial élections
Le prochain N+, celui du 27 mars, sera entièrement
consacré aux élections communales. Présentation
de toutes et tous les candidats avec leurs photos,

mot des partis et groupements, explications sur la façon
de voter, arrêté de convocation et traductions en plusieurs 

langues. Ensuite, le journal officiel ne paraîtra pas
durant les vacances scolaires de Pâques.
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Suivez les guides!

«De fleur en florilège», 
avec Valentine Schopfer

Ressentir le souffle 
du Platéosaure  
Dans le cadre d’une collaboration avec le Muséum 
d’histoire naturelle, des étudiant-e-s de 2e année 
en polydesign 3D du Centre d’enseignement 
professionnel de Vevey ont donné vie à une réin-
terprétation du sou�e du platéosaure. A la ma-
nière des vitrines de parfumerie, chaque élève
a développé un univers visuel permettant de 
mettre en scène l’odeur exhalée par la bouche
de ces herbivores. Leur travail est à découvrir au 
café de la Baleine jusqu’au 26 mai, en marge de 
l’exposition Platéosaure, ceci est un dinosaure.
Inaugurée en décembre dernier, elle redonne vie 
à ces premiers géants du Trias qui vivaient en 
Europe il y a environ 210 millions d’années, entre 
fossiles, modélisations, œuvres d’art et réalité vir-
tuelle. O

➜ Muséum d’histoire naturelle
Du mardi au dimanche de 10h à 18h.
www.museum-neuchatel.ch

Le café du MEN  
rouvre sa terrasse
Saviez-vous que le café du Musée d’ethnographie 
propose tous les mardis et jeudis une assiette du 
jour, la plupart du temps végétarienne et toujours 
cuisinée maison avec des produits de saison�? Les 
mercredis et vendredis, ce sont des soupes mai-
son et des salades mêlées qui sont servies, à ac-
compagner, ou non selon les envies, des déli-
cieuses pâtisseries d’un riche assortiment.
Et avec le retour des beaux jours, le café a rouvert 
cette semaine sa terrasse. De ses tables, on jouit 
d’une magnifique vue sur le parc du musée, le lac 
et les Alpes, qui appelle à la détente. Le tout, à dix 
minutes à pied seulement du centre-ville�!
Le café est ouvert à toutes et tous, indépendam-
ment des expositions, du mardi au vendredi de 
9�h�30 à 17�h, et de 10�h à 17�h le week-end. O

➜ Musée d’ethnographie
Du mardi au dimanche de 10h à 17h.
www.men.ch

Au cœur du déménagement
des collections  
Le Musée d’art et d’histoire s’apprête à déména-
ger ses collections, soit quelque 150’000 objets et 
images allant de l’Antiquité à nos jours. Elles re-
joindront le nouveau centre de conservation 
construit pour accueillir les collections des quatre 
musées de la Ville. Pourquoi ce déménagement�? 
Comment s’organise-t-il�? Quels sont les enjeux�? 
Le MahN répond à ces questions, et à bien 
d’autres encore, dans un espace d’information dé-
dié. Situé au cœur des salles aujourd’hui utilisées 
pour le traitement et le conditionnement des col-
lections, il revient, en textes et en images, sur les 
préparatifs du déménagement et les di�érentes 
étapes qui le jalonnent, tout en permettant au pu-
blic de se projeter dans l’ambiance de ce vaste 
chantier. O

➜ Musée d’art et d’histoire
Du mardi au dimanche de 11h à 18h.
www.mahn.ch

JARDIN BOTANIQUE 

Des objets qui dévoilent 
le quotidien des camps

 A découvrir dès la fin de la se-
maine prochaine, la nouvelle 
exposition du Laténium pré-

sente 650 objets mis au jour lors des 
fouilles de di�érents camps alle-
mands, français et polonais, qui dé-
voilent le quotidien des personnes 
enfermées. A l’heure où la dernière 
génération des survivant-e-s de la Se-
conde Guerre mondiale s’éteint et où 
le vide laissé par le démantèlement 
de ces lieux de vie et de mort est rem-
pli par de nouvelles constructions, 
elle interroge le rôle que les traces 
matérielles jouent dans la construc-
tion mémorielle de l’un des épisodes 
les plus sombres de notre histoire.
Le vernissage se tiendra jeudi
28 mars à 18�h. A cette occasion, l’artiste Louis Jucker, chanteur, auteur, 
musicien et bricoleur, proposera une création musicale à base d’objets dé-
tournés, qui fera écho aux di�érents thèmes de l’exposition. O
➜ Ouvert du mercredi au dimanche, de 11h à 17h.

www.latenium.ch

LATÉNIUM, PARC ET MUSÉE D’ARCHÉOLOGIE 

 D ans une exposition à décou-
vrir jusqu’à la mi-décembre 
à la Villa, Valentine Schopfer 

explore sur di�érents supports le 
monde intime des fleurs et du jardin, 
avec les techniques de la gravure, de 
la peinture et de la sculpture. Le ver-
nissage se tient ce samedi à 17�h. 
Artiste-peintre, graveuse et relieuse, 
Valentine Schopfer expose depuis 
une vingtaine d’années. Elle a tra-
vaillé entre autres à l’atelier de Saint-
Prex, où elle se perfectionne dans 
l’héliogravure en couleur, et vit au-
jourd’hui à La Chaux-de-Fonds. 
«�C’est dans la force de la nature et de 
ses contrastes que je trouve ma nour-
riture. Comme un aimant, j’y che-
mine à suivre le chant du vent par monts et merveilles. Attirée par les 
suaves odeurs, mon regard est grand ouvert aux multiples structures et à la 
beauté vibrante des couleurs. Je vais à la nature et la nature vient à moi�». O
➜ Villa ouverte tous les jours, de 10h à 18h.

www.jbneuchatel.ch
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1. Le conseiller fédéral
Guy Parmelin interrogé
par les journalistes.

2. A l’heure de couper le ruban
de la vitrine accueillant
les horloges atomiques.

3. Dans le livre d’or de la Ville, 
avec un en-tête manuscrit.

4. L’horloge IsoSpring de l’EPFL.
5. Des spécialistes présentaient

les garde-temps samedi matin, 
comme ici l’horloge de Matthias 
Hipp.

PHOTOS : LUCAS VUITEL ET VILLE DE NEUCHÂTEL

1. Le conseiller fédéral

2. A l’heure de couper le ruban

3. Dans le livre d’or de la Ville, 

4. L’horloge IsoSpring de l’EPFL.
5. Des spécialistes présentaient

PHOTOS : LUCAS VUITEL ET VILLE DE NEUCHÂTEL

HÔTEL DE VILLE INAUGURATION

Un écrin pour
les horloges

On s’est pressé samedi matin à l’Hôtel
de Ville pour découvrir le nouvel aménagement 

de la Salle des pas perdus, qui accueille 
plusieurs horloges, témoins de l’innovation 
horlogère neuchâteloise du 18e siècle à nos 
jours. Derniers garde-temps à y avoir pris 

place, deux horloges atomiques fabriquées
à Neuchâtel, identiques à celles qui équipent
le « GPS » européen Galileo. Cet espace a été 

inauguré mardi par le conseiller fédéral
Guy Parmelin, en présence du président

du Conseil d’Etat Alain Ribaux, du directeur
de la Navigation de l’Agence spatiale 

européenne Francisco-Javier Benedicto Ruiz
et du Conseil communal au complet. Et samedi, 

c’était à la population de découvrir les lieux.

➜ Plus d’infos sur www.neuchatelville.ch/salle-des-horloges

Un écrin pour

de Ville pour découvrir le nouvel aménagement 

et du Conseil communal au complet. Et samedi, 
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